
DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE A COMISIEI 

din 18 decembrie 2013 

de stabilire a „Agenției Executive pentru Educație, Audiovizual și Cultură” și de abrogare a Deciziei 
2009/336/CE 

(2013/776/UE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 58/2003 al Consiliului 
din 19 decembrie 2002 de stabilire a statutului agențiilor 
executive cărora urmează să li se încredințeze anumite sarcini 
în gestionarea programelor comunitare ( 1 ), în special articolul 3, 

întrucât: 

(1) Regulamentul (CE) nr. 58/2003 abilitează Comisia să 
delege competențe agențiilor executive pentru a imple­
menta, integral sau parțial, programe sau proiecte ale 
Uniunii în numele și pe răspunderea sa, în conformitate 
cu regulamentul respectiv. 

(2) Scopul încredințării către agenții executive a sarcinilor de 
gestionare a programelor este acela de a permite Comisiei 
să se concentreze asupra activităților și funcțiilor sale 
prioritare care nu pot fi externalizate, fără a renunța la 
controlul și la responsabilitatea finală asupra activităților 
gestionate de agențiile executive respective. 

(3) Delegarea sarcinilor de implementare a programelor către 
o agenție executivă necesită o separare clară între etapele 
de programare care implică un nivel înalt de discreție în 
luarea de decizii determinate de considerente de politică, 
aceasta fiind realizată de Comisie, și implementarea 
programelor, care ar trebui să fie încredințată agenției 
executive. 

(4) Prin Decizia 2005/56/CE ( 2 ), Comisia a înființat Agenția 
Executivă pentru Educație, Audiovizual și Cultură 
(denumită în continuare „agenția”), căreia i-a încredințat 
gestionarea acțiunilor comunitare în domeniul educației, 
al audiovizualului și al culturii. 

(5) Comisia a modificat mandatul agenției de mai multe ori, 
extinzându-l la gestionarea de noi proiecte și programe în 
domeniul educației, al audiovizualului, al cetățeniei și al 

tineretului și, ulterior, a înlocuit Decizia 2005/56/CE cu 
Decizia 2009/336/CE a Comisiei ( 3 ). 

(6) În comunicarea sa din 29 iunie 2011 intitulată „Un buget 
pentru Europa 2020” ( 4 ), Comisia a propus utilizarea 
opțiunii de a recurge pe scară mai largă la agențiile 
executive existente pentru implementarea programelor 
Uniunii în următorul cadru financiar multianual. 

(7) Agenția a demonstrat un nivel înalt de expertiză tehnică 
și financiară în gestionarea programelor Uniunii. Studiile 
privind satisfacția desfășurate în cadrul primei și al celei 
de a doua evaluări intermediare ale EACEA (2009 și 
2013) arată că beneficiarii și alte părți interesate 
consideră că EACEA prestează servicii de o mai bună 
calitate în comparație cu modalitățile anterioare (biroul 
de asistență tehnică). EACEA este în măsură să atragă și 
să păstreze personal cu înaltă calificare, ceea ce asigură 
stabilitatea resurselor umane. Agenția își optimizează în 
mod continuu operațiunile interne pentru a-și îmbunătăți 
eficiența și caută să-și standardizeze metodele de lucru în 
cadrul diverselor programe. Ea beneficiază de statutul ei 
de organism public creat în mod specific pentru a 
gestiona programe în domeniul educației, al audiovi­
zualului și al culturii, această concentrare sporind vizibi­
litatea programelor UE în rândul părților interesate și al 
publicului larg. Existența unei entități unice care 
gestionează câteva programe complementare generează 
efecte de sinergie în ceea ce privește vizibilitatea 
acțiunilor UE, în beneficiul reciproc al tuturor progra­
melor. Ratele de eroare constatate prin controalele ex 
post sunt mici pentru EACEA, fiind cu mult sub limita 
de 2 %. A doua evaluare intermediară constată o 
ameliorare constantă a expertizei tehnice și financiare a 
EACEA, care se reflectă, la rândul ei, într-o ameliorare 
generală a performanței agenției, astfel cum se observă 
din analiza indicatorilor-cheie ai performanței. 

(8) În ceea ce privește comparația costurilor cu opțiunea 
gestionării în intern, prin analiza costuri-beneficii 
realizată în conformitate cu articolul 3 alineatul (1) din 
Regulamentul (CE) nr. 58/2003 s-a constatat că 
gestionarea sarcinilor de către Comisie ar fi mai costi­
sitoare cu 23 % în termeni de valoare actualizată netă. 
Noile programe preconizate a fi delegate către EACEA 
sunt în conformitate cu mandatul și cu misiunea 
actuale ale agenției și reprezintă o continuare a activi­
tăților existente. Agenția a acumulat competențe, 
cunoștințe și capacități în gestionarea acestor programe 
de-a lungul anilor. Prin urmare, noile programe ar
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beneficia de experiența și de expertiza acumulate de 
EACEA în gestionarea programelor, precum și de 
câștigurile în productivitate rezultante. Trecerea la 
gestionarea în intern ar avea un efect perturbator, dat 
fiind că majoritatea programelor nu au fost niciodată 
gestionate în intern de către DG-urile responsabile, care 
nu dispun de capacitatea de a gestiona programe în 
intern. Așadar, delegarea gestionării unor programe 
către EACEA ar asigura astfel continuitatea activităților 
pentru beneficiarii programelor și părțile interesate. De 
asemenea, delegarea către EACEA va continua să 
permită Comisiei să se concentreze mai mult pe 
sarcinile sale instituționale. 

(9) Pentru a conferi agențiilor executive o identitate coerentă, 
atunci când le-a stabilit noile mandate, Comisia, în 
măsura posibilului, a grupat activitățile în funcție de 
tematicile domeniilor de politici. 

(10) Agenția ar trebui să fie responsabilă de implementarea 
unor părți din următoarele noi programe și acțiuni ale 
Uniunii: 

— Erasmus+ ( 1 ); (succesor al programelor „Învățare pe 
tot parcursul vieții” ( 2 ), „Tineretul în acțiune” ( 3 ) și 
„Erasmus Mundus” ( 4 ), printre altele); 

— „Europa creativă” ( 5 ); (succesor al programelor 
„Media” ( 6 ) și „Cultură” ( 7 ), printre altele); 

— „Europa pentru cetățeni” ( 8 ) (succesor al programului 
„Europa pentru cetățeni” ( 9 )); 

— „Corp voluntar european de ajutor umanitar” ( 10 ) 
(succesor al acțiunii pregătitoare a programului-pilot 
– „Corp voluntar european de ajutor umanitar”); 

— proiecte din domeniul învățământului superior care 
intră sub incidența instrumentelor de cooperare exter­
nă ( 11 ) [succesor al instrumentelor de cooperare 
externă în 2013 ( 12 )]; 

— proiecte din domeniul învățământului superior în 
cadrul financiar multianual privind finanțarea 
cooperării UE cu statele din Africa, Caraibe și 
Pacific, precum și cu țările și teritoriile de peste 
mări, pentru perioada 2014-2020 (Al 11-lea Fond 
european de dezvoltare) ( 13 ). 

(11) Agenția ar trebui să fie în continuare responsabilă de 
implementarea următoarelor programe și acțiuni 
existente ale Uniunii: 

— proiecte din domeniul învățământului superior care 
pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor privind 
ajutorul economic către anumite țări din Europa 
Centrală și de Est (Phare), astfel cum prevede Regula­
mentul (CEE) nr. 3906/89 al Consiliului ( 14 ); 

— programul de încurajare a dezvoltării și a distribuirii 
operelor audiovizuale europene (MEDIA II – 
Dezvoltare și distribuire) (1996-2000), înființat prin 
Decizia 95/563/CE a Consiliului ( 15 ); 

— programul de formare profesională pentru profe­
sioniștii din industria europeană a programelor audio­
vizuale (MEDIA II – Formare profesională) (1996- 
2000), aprobat prin Decizia 95/564/CE a Consiliu­
lui ( 16 ); 

— a doua fază a programului de acțiune comunitară în 
domeniul educației „Socrates” (2000-2006), aprobată 
prin Decizia nr. 253/2000/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului ( 17 );
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— a doua fază a programului de acțiune comunitară în 
domeniul formării profesionale „Leonardo da Vinci” 
(2000-2006), aprobată prin Decizia 1999/382/CE a 
Consiliului ( 1 ); 

— programul de acțiune comunitară „Tineret” (2000- 
2006), aprobat prin Decizia 1031/2000/CE a Parla­
mentului European și a Consiliului ( 2 ); 

— programul „Cultura 2000” (2000-2006), aprobat prin 
Decizia nr. 508/2000/CE a Parlamentului European și 
a Consiliului ( 3 ); 

— proiecte din domeniul învățământului superior care 
pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor privind 
asistența acordată statelor partenere din Europa de 
Est și din Asia Centrală (2000-2006), astfel cum 
prevede Regulamentul (CE, Euratom) nr. 99/2000 al 
Consiliului ( 4 ); 

— proiecte din domeniul învățământului superior care 
pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor privind 
ajutorul acordat pentru Albania, Bosnia și 
Herțegovina, Croația, fosta Republică iugoslavă a 
Macedoniei, Muntenegru, Serbia și provincia Kosovo 
(UNSCR 1244) (2000-2006), aprobate prin Regula­
mentul (CE) nr. 2666/2000 al Consiliului ( 5 ); 

— proiecte din domeniul învățământului superior care 
pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor privind 
măsurile financiare și tehnice care însoțesc reforma 
structurilor economice și sociale în cadrul partene­
riatului euro-mediteraneean (MEDA), aprobate prin 
Regulamentul (CE) nr. 2698/2000 al Consiliului ( 6 ); 

— a treia fază a programului de cooperare trans­
europeană în învățământul superior (Tempus III) 
(2000-2006), aprobată prin Decizia 1999/311/CE a 
Consiliului ( 7 ); 

— proiecte care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
acordului încheiat între Comunitatea Europeană și 
Statele Unite ale Americii de reînnoire a unui 
program de cooperare în domeniul învățământului 

superior și al învățământului și formării profesionale 
(2001-2005), aprobat prin Decizia 2001/196/CE a 
Consiliului ( 8 ); 

— proiecte care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
acordului încheiat între Comunitatea Europeană și 
Guvernul Canadei de reînnoire a unui program de 
cooperare în domeniul învățământului superior și al 
învățământului și formării profesionale (2001-2005), 
aprobat prin Decizia 2001/197/CE a Consiliului ( 9 ); 

— programul de încurajare a dezvoltării operelor audio­
vizuale europene (MEDIA Plus – Dezvoltare, 
Distribuire și Promovare) (2001-2006), aprobat prin 
Decizia 2000/821/CE a Consiliului ( 10 ); 

— programul de formare profesională pentru profe­
sioniștii din industria europeană a programelor audio­
vizuale (MEDIA – Formare profesională) (2001- 
2006), aprobat prin Decizia nr. 163/2001/CE a Parla­
mentului European și a Consiliului ( 11 ); 

— programul multianual pentru integrarea eficientă a 
tehnologiilor informației și comunicațiilor (TIC) în 
sistemele de educație și de formare profesională din 
Europa („învățământ online”/„e-learning”) (2004- 
2006), aprobat prin Decizia nr. 2318/2003/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului ( 12 ); 

— programul de acțiune comunitară pentru promovarea 
cetățeniei europene active (participare civică) (2004- 
2006), aprobat prin Decizia 2004/100/CE a Consiliu­
lui ( 13 ); 

— programul de acțiune comunitară pentru promovarea 
organismelor active la nivel european în domeniul 
tineretului (2004-2006), aprobat prin Decizia nr. 
790/2004/CE a Parlamentului European și a Consiliu­
lui ( 14 ); 

— programul de acțiune comunitară pentru promovarea 
organismelor active la nivel european și sprijinirea 
activităților specifice în domeniul educației și al 
formării profesionale (2004-2006), aprobat prin 
Decizia nr. 791/2004/CE a Parlamentului European 
și a Consiliului ( 15 );

RO L 343/48 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 19.12.2013 

( 1 ) JO L 146, 11.6.1999, p. 33. 
( 2 ) JO L 117, 18.5.2000, p. 1. 
( 3 ) JO L 63, 10.3.2000, p. 1. 
( 4 ) JO L 12, 18.1.2000, p. 1. 
( 5 ) JO L 306, 7.12.2000, p. 1. 
( 6 ) JO L 311, 12.12.2000, p. 1. 
( 7 ) JO L 120, 8.5.1999, p. 30. 

( 8 ) JO L 71, 13.3.2001, p. 7. 
( 9 ) JO L 71, 13.3.2001, p. 15. 

( 10 ) JO L 336, 30.12.2000, p. 82. 
( 11 ) JO L 26, 27.1.2001, p. 1. 
( 12 ) JO L 345, 31.12.2003, p. 9. 
( 13 ) JO L 30, 4.2.2004, p. 6. 
( 14 ) JO L 138, 30.4.2004, p. 24. 
( 15 ) JO L 138, 30.4.2004, p. 31.



— programul de acțiune comunitară pentru promovarea 
organismelor active la nivel european în domeniul 
culturii (2004-2006), aprobat prin Decizia nr. 
792/2004/CE a Parlamentului European și a Consiliu­
lui ( 1 ); 

— programul pentru îmbunătățirea calității 
învățământului superior și promovarea înțelegerii 
interculturale prin cooperare cu țările terțe (Erasmus 
Mundus) (2004-2008), aprobat prin Decizia nr. 
2317/2003/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului ( 2 ); 

— proiecte care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
acordului încheiat între Comunitatea Europeană și 
Statele Unite ale Americii de reînnoire a programului 
de cooperare în domeniul învățământului superior și 
al învățământului și formării profesionale (2006- 
2013), aprobat prin Decizia 2006/910/CE a Consiliu­
lui ( 3 ); 

— proiecte care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
acordului încheiat între Comunitatea Europeană și 
Guvernul Canadei de stabilire a unui cadru de 
cooperare în domeniul învățământului superior, al 
formării profesionale și al tineretului (2006-2013), 
aprobat prin Decizia 2006/964/CE a Consiliului ( 4 ); 

— programul de acțiune în domeniul învățării pe tot 
parcursul vieții (2007-2013), aprobat prin Decizia 
nr. 1720/2006/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului ( 5 ); 

— programul „Cultura” (2007-2013), aprobat prin 
Decizia nr. 1855/2006/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului ( 6 ); 

— programul „Europa pentru cetățeni”, care are ca scop 
promovarea cetățeniei europene active (2007-2013), 
aprobat prin Decizia nr. 1904/2006/CE a Parla­
mentului European și a Consiliului ( 7 ); 

— programul „Tineretul în acțiune” (2007-2013), 
aprobat prin Decizia nr. 1719/2006/CE a Parla­
mentului European și a Consiliului ( 8 ); 

— programul de sprijin pentru sectorul audiovizual 
european (MEDIA 2007) (2007-2013), aprobat prin 
Decizia nr. 1718/2006/CE a Parlamentului European 
și a Consiliului ( 9 ); 

— programul de acțiune Erasmus Mundus (II) 2009- 
2013 destinat îmbunătățirii calității învățământului 
superior și promovării înțelegerii interculturale prin 
cooperare cu țări terțe, aprobat prin Decizia nr. 
1298/2008/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului ( 10 ); 

— programul de cooperare în domeniul audiovizualului 
cu profesioniști din țări terțe (MEDIA Mundus) 
(2011-2013), înființat prin Decizia nr. 1041/2009/CE 
a Parlamentului European și a Consiliului ( 11 ); 

— proiecte din domeniul învățământului superior care 
pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor privind 
ajutorul pentru cooperarea economică cu țările în 
curs de dezvoltare din Asia, aprobate prin Regula­
mentul (CEE) nr. 443/92 al Consiliului ( 12 ); 

— proiecte din domeniul învățământului superior și al 
tineretului care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
Instrumentului de asistență pentru preaderare (IPA), 
instituite prin Regulamentul (CE) nr. 1085/2006 al 
Consiliului ( 13 ); 

— proiecte din domeniul învățământului primar, 
secundar și superior și din domeniul tineretului care 
pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor Instrumentului 
european de vecinătate și de parteneriat, instituite 
prin Regulamentul (CE) nr. 1638/2006 al Parla­
mentului European și al Consiliului ( 14 ); 

— proiecte din domeniul învățământului superior care 
pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor Instrumentului 
de finanțare a cooperării pentru dezvoltare, instituite 
prin Regulamentul (CE) nr. 1905/2006 al Parla­
mentului European și al Consiliului ( 15 );
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— proiecte din domeniul învățământului superior și al 
tineretului care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
Instrumentului financiar pentru cooperare cu țările 
industrializate și cu alte țări și teritorii cu venituri 
mari, instituite prin Regulamentul (CE) nr. 
1934/2006 al Consiliului ( 1 ); 

— proiecte din domeniul învățământului superior care 
pot fi finanțate din Fondul european de dezvoltare, 
în temeiul Acordului de parteneriat dintre membrii 
grupului statelor din Africa, Caraibe și Pacific, pe de 
o parte, și Comunitatea Europeană și statele sale 
membre, pe de altă parte, semnat la Cotonou la 
23 iunie 2000 [Decizia 2003/159/CE a Consiliu­
lui ( 2 )], astfel cum a fost modificat prin acordul 
semnat la Luxemburg la 25 iunie 2005 [Decizia 
2005/599/CE a Consiliului ( 3 )]. 

(12) Gestionarea respectivelor părți ale acestor programe și 
acțiuni implică implementarea unor proiecte tehnice 
care nu necesită luarea unor decizii politice, în schimb 
necesită un nivel înalt de expertiză tehnică și financiară 
pe întreaga durată de desfășurare a proiectului. 

(13) Pentru a asigura o implementare coerentă în timp a 
prezentei decizii și a programelor în cauză, este necesar 
să se asigure faptul că agenția își realizează sarcinile 
legate de implementarea respectivelor programe de la 
data intrării lor în vigoare, dacă acesta va fi cazul. 

(14) Ar trebui înființată Agenția Executivă pentru Educație, 
Audiovizual și Cultură. Ea ar trebui să înlocuiască și să 
succeadă Agenției Executive pentru Educație, Audiovizual 
și Cultură înființate prin Decizia 2009/336/CE. Ea ar 
trebuie să funcționeze în conformitate cu statutul 
general prevăzut în Regulamentul (CE) nr. 58/2003. 

(15) Decizia 2009/336/CE de înființare a agenției executive ar 
trebui abrogată și ar trebui să fie prevăzute dispoziții 
tranzitorii. 

(16) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu 
avizul Comitetului pentru agenții executive, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Înființare și durată 

Agenția Executivă pentru Educație, Audiovizual și Cultură 
(denumită în continuare „agenția”) este înființată pentru 

perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2014 și 31 decembrie 2024, 
statutul ei fiind reglementat prin Regulamentul (CE) nr. 
58/2003. 

Articolul 2 

Sediu 

Agenția are sediul în Bruxelles. 

Articolul 3 

Obiective și sarcini 

(1) Agenția răspunde de implementarea anumitor părți ale 
următoarelor programe ale Uniunii: 

(a) Erasmus+; 

(b) programul „Europa creativă”; 

(c) programul „Europa pentru cetățeni”; 

(d) programul „Corp voluntar european de ajutor umanitar”; 

(e) proiecte în domeniul învățământului superior, în cadrul 
următoarelor instrumente de cooperare externă: 

— Regulament al Parlamentului European și al Consiliului 
privind Instrumentul de asistență pentru preaderare (IPA 
II) ( 4 ); 

— Regulament al Parlamentului European și al Consiliului 
de instituire a Instrumentului european de vecinătate ( 5 ); 

— Regulament al Parlamentului European și al Consiliului 
de instituire a unui Instrument de finanțare a cooperării 
pentru dezvoltare ( 6 ); 

— Regulament al Parlamentului European și al Consiliului 
de instituire a unui Instrument de parteneriat pentru 
cooperare cu țări terțe ( 7 ); 

— Regulament al Consiliului privind instituirea celui de al 
11-lea Fond european de dezvoltare ( 8 ).
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instituirea celui de al 11-lea Fond european de dezvoltare.



Primul paragraf se aplică de la data intrării în vigoare a fiecăruia 
dintre respectivele programe, dacă acesta va fi cazul. 

(2) Agenției îi este încredințată implementarea moștenirilor 
anumitor părți ale următoarelor programe ale Uniunii: 

(a) proiecte din domeniul învățământului superior care pot fi 
finanțate în temeiul dispozițiilor privind ajutorul economic 
către anumite țări din Europa Centrală și de Est (Phare), 
astfel cum prevede Regulamentul (CEE) nr. 3906/89; 

(b) programul de încurajare a dezvoltării și a distribuirii 
operelor audiovizuale europene (MEDIA II – Dezvoltare 
și distribuire) (1996-2000), înființat prin Decizia 
95/563/CE; 

(c) programul de formare profesională pentru profesioniștii 
din industria europeană a programelor audiovizuale 
(MEDIA II – Formare profesională) (1996-2000), aprobat 
prin Decizia 95/564/CE; 

(d) a doua fază a programului de acțiune comunitară în 
domeniul educației „Socrates” (2000-2006), aprobată prin 
Decizia nr. 253/2000/CE; 

(e) a doua fază a programului de acțiune comunitară în 
domeniul formării profesionale „Leonardo da Vinci” 
(2000-2006), aprobată prin Decizia 1999/382/CE; 

(f) programul de acțiune comunitară „Tineret” (2000-2006), 
aprobat prin Decizia nr. 1031/2000/CE; 

(g) programul „Cultura 2000” (2000-2006), aprobat prin 
Decizia nr. 508/2000/CE; 

(h) proiecte din domeniul învățământului superior care pot fi 
finanțate în temeiul dispozițiilor privind asistența acordată 
statelor partenere din Europa de Est și din Asia Centrală 
(2000-2006), astfel cum prevede Regulamentul (CE, 
Euratom) nr. 99/2000; 

(i) proiecte din domeniul învățământului superior care pot fi 
finanțate în temeiul dispozițiilor privind ajutorul acordat 
pentru Albania, Bosnia și Herțegovina, Croația, fosta 
Republică iugoslavă a Macedoniei, Muntenegru, Serbia și 
provincia Kosovo (UNSCR 1244) (2000-2006), aprobate 
prin Regulamentul (CE) nr. 2666/2000; 

(j) proiecte din domeniul învățământului superior care pot fi 
finanțate în temeiul dispozițiilor privind măsurile 
financiare și tehnice care însoțesc reforma structurilor 

economice și sociale în cadrul parteneriatului euro-medite­
raneean (MEDA), aprobate prin Regulamentul (CE) nr. 
2698/2000; 

(k) a treia fază a programului de cooperare transeuropeană în 
învățământul superior (Tempus III) (2000-2006), aprobată 
prin Decizia 1999/311/CE; 

(l) proiecte care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
acordului încheiat între Comunitatea Europeană și Statele 
Unite ale Americii de reînnoire a unui program de 
cooperare în domeniul învățământului superior și al 
învățământului și formării profesionale (2001-2005), 
aprobat prin Decizia 2001/196/CE; 

(m) proiecte care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
acordului încheiat între Comunitatea Europeană și 
Guvernul Canadei de reînnoire a unui program de 
cooperare în domeniul învățământului superior și al 
învățământului și formării profesionale (2001-2005), 
aprobat prin Decizia 2001/197/CE; 

(n) programul de încurajare a dezvoltării operelor audiovizuale 
europene (MEDIA Plus – Dezvoltare, Distribuire și 
Promovare) (2001-2006), aprobat prin Decizia 
2000/821/CE; 

(o) programul de formare profesională pentru profesioniștii 
din industria europeană a programelor audiovizuale 
(MEDIA – Formare profesională) (2001-2006), aprobat 
prin Decizia nr. 163/2001/CE; 

(p) programul multianual pentru integrarea eficientă a tehno­
logiilor informației și comunicațiilor (TIC) în sistemele de 
educație și de formare profesională din Europa („în­
vățământ online”/„e-learning”) (2004-2006), aprobat prin 
Decizia nr. 2318/2003/CE; 

(q) programul de acțiune comunitară pentru promovarea 
cetățeniei europene active (participare civică) (2004- 
2006), aprobat prin Decizia 2004/100/CE; 

(r) programul de acțiune comunitară pentru promovarea orga­
nismelor active la nivel european în domeniul tineretului 
(2004-2006), aprobat prin Decizia nr. 790/2004/CE; 

(s) programul de acțiune comunitară pentru promovarea orga­
nismelor active la nivel european și sprijinirea activităților 
specifice în domeniul educației și al formării profesionale 
(2004-2006), aprobat prin Decizia nr. 791/2004/CE;
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(t) programul de acțiune comunitară pentru promovarea orga­
nismelor active la nivel european în domeniul culturii 
(2004-2006), aprobat prin Decizia nr. 792/2004/CE; 

(u) programul pentru îmbunătățirea calității învățământului 
superior și promovarea înțelegerii interculturale prin 
cooperare cu țările terțe (Erasmus Mundus) (2004-2008), 
aprobat prin Decizia nr. 2317/2003/CE; 

(v) proiecte care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
acordului încheiat între Comunitatea Europeană și Statele 
Unite ale Americii de reînnoire a programului de cooperare 
în domeniul învățământului superior și al învățământului și 
formării profesionale (2006-2013), aprobat prin Decizia 
2006/910/CE; 

(w) proiecte care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor 
acordului încheiat între Comunitatea Europeană și 
Guvernul Canadei de stabilire a unui cadru de cooperare 
în domeniul învățământului superior, al formării profe­
sionale și al tineretului (2006-2013), aprobat prin 
Decizia 2006/964/CE; 

(x) programul de acțiune în domeniul învățării pe tot 
parcursul vieții (2007-2013), aprobat prin Decizia nr. 
1720/2006/CE; 

(y) programul „Cultura” (2007-2013), aprobat prin Decizia nr. 
1855/2006/CE; 

(z) programul „Europa pentru cetățeni”, care are ca scop 
promovarea cetățeniei europene active (2007-2013), 
aprobat prin Decizia nr. 1904/2006/CE; 

(aa) programul „Tineretul în acțiune” (2007-2013), aprobat 
prin Decizia nr. 1719/2006/CE; 

(bb) programul de sprijin pentru sectorul audiovizual european 
(MEDIA 2007) (2007-2013), aprobat prin Decizia nr. 
1718/2006/CE; 

(cc) programul de acțiune Erasmus Mundus (II) 2009-2013 
destinat îmbunătățirii calității învățământului superior și 
promovării înțelegerii interculturale prin cooperare cu țări 
terțe, aprobat prin Decizia nr. 1298/2008/CE; 

(dd) programul de cooperare în domeniul audiovizualului cu 
profesioniști din țări terțe (MEDIA Mundus) (2011-2013), 
înființat prin Decizia nr. 1041/2009/CE; 

(ee) proiecte din domeniul învățământului superior care pot fi 
finanțate în temeiul dispozițiilor privind ajutorul pentru 
cooperarea economică cu țările în curs de dezvoltare din 
Asia, aprobate prin Regulamentul (CEE) nr. 443/92; 

(ff) proiecte din domeniul învățământului superior și al tine­
retului care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor Instru­
mentului de asistență pentru preaderare (IPA), instituite 
prin Regulamentul (CE) nr. 1085/2006; 

(gg) proiecte din domeniul învățământului primar, secundar și 
superior și din domeniul tineretului care pot fi finanțate în 
temeiul dispozițiilor Instrumentului european de vecinătate 
și de parteneriat, instituite prin Regulamentul (CE) nr. 
1638/2006; 

(hh) proiecte din domeniul învățământului superior care pot fi 
finanțate în temeiul dispozițiilor Instrumentului de 
finanțare a cooperării pentru dezvoltare, instituite prin 
Regulamentul (CE) nr. 1905/2006; 

(ii) proiecte din domeniul învățământului superior și al tine­
retului care pot fi finanțate în temeiul dispozițiilor Instru­
mentului financiar pentru cooperare cu țările industria­
lizate și cu alte țări și teritorii cu venituri mari, instituite 
prin Regulamentul (CE) nr. 1934/2006; 

(jj) proiecte din domeniul învățământului superior care pot fi 
finanțate din Fondul european de dezvoltare, în temeiul 
Acordului de parteneriat dintre membrii grupului statelor 
din Africa, Caraibe și Pacific, pe de o parte, și Comunitatea 
Europeană și statele sale membre, pe de altă parte, semnat 
la Cotonou la 23 iunie 2000 (Decizia 2003/159/CE), astfel 
cum a fost modificat prin acordul semnat la Luxemburg la 
25 iunie 2005 (Decizia 2005/599/CE). 

(3) Agenția este responsabilă de realizarea următoarelor 
sarcini de implementare a părților din programele Uniunii 
menționate la alineatele (1) și (2): 

(a) gestionarea tuturor etapelor de implementare a programelor 
și a tuturor fazelor duratei de desfășurare a proiectelor 
specifice pe baza programelor de lucru relevante adoptate 
de Comisie, în cazul în care Comisia a împuternicit agenția 
în acest sens prin actul de delegare; 

(b) adoptarea instrumentelor de execuție bugetară pentru 
venituri și cheltuieli și efectuarea tuturor operațiunilor 
necesare pentru gestionarea programelor, în cazul în care 
Comisia a împuternicit agenția în acest sens prin actul de 
delegare;
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(c) acordarea de sprijin în implementarea programelor în cazul 
în care Comisia a împuternicit agenția în acest sens prin 
actul de delegare, inclusiv sprijin în activitățile de dise­
minare, acolo unde este relevant, în cooperare cu agenții 
naționale; 

(d) implementarea, la nivelul Uniunii, a rețelei de informare 
privind educația în Europa (Eurydice) și a activităților 
destinate îmbunătățirii înțelegerii și cunoașterii în 
domeniul tineretului; 

(e) implementarea, la nivelul Uniunii, a activităților destinate 
îmbunătățirii înțelegerii și cunoașterii în domeniul 
educației și formării profesionale. 

(4) Agenția poate fi responsabilă de prestarea unor servicii de 
sprijin administrativ și logistic în cazul în care acestea sunt 
prevăzute în actul de delegare, în beneficiul organismelor de 
implementare a programelor și în limitele sferei de cuprindere 
a programelor menționate în actul respectiv. 

Articolul 4 

Durata numirilor 

(1) Membrii comitetului director sunt numiți pentru doi ani. 

(2) Directorul este numit pentru patru ani. 

Articolul 5 

Cerință privind controlul și raportarea 

Agenția face obiectul controlului din partea Comisiei și 
raportează cu regularitate cu privire la progresele implementării 
programelor Uniunii sau a unor părți ale acestora de care 
răspunde, în conformitate cu modalitățile și la intervalele 
prevăzute în actul de delegare. 

Articolul 6 

Execuția bugetului operațional 

Agenția execută propriul buget operațional în conformitate cu 
dispozițiile Regulamentului (CE) nr. 1653/2004 al Comisiei ( 1 ). 

Articolul 7 

Abrogare și dispoziții tranzitorii 

(1) Decizia 2009/336/CE se abrogă cu efect de la 1 ianuarie 
2014. Trimiterile la decizia abrogată se interpretează ca trimiteri 
la prezenta decizie. 

(2) Agenția este considerată succesorul legal al agenției 
executive înființate prin Decizia 2009/336/CE. 

(3) Fără a aduce atingere revizuirii încadrării în grad a 
funcționarilor detașați prevăzută în instrumentul de delegare, 
prezenta decizie nu aduce atingere drepturilor și obligațiilor 
personalului angajat de agenție, inclusiv ale directorului acesteia. 

Articolul 8 

Intrare în vigoare 

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 2014. 

Adoptată la Bruxelles, 18 decembrie 2013. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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